THE MIRACLE CONTEST ON DI SE SNOW
MOUNTAIN

Part I1I - The Race to the Summit & Milarepa's Teaching
CUOQC THI THAN THONG TREN NUI TUYET DI SE
Phan III - Cudc Pua Lén Pinh & Gido Huan ctua Milarepa

Naro Bhun Chon concentrated intensely in prayer to his deity, while Milarepa continued
naturally as before. Very early on the fifteenth day, the Bon priest, wearing a green cloak
and playing a Bon instrument, flew through the sky toward Di Se riding upon a drum.
Milarepa's disciples saw him, but the Jetsun was still sound asleep.

Naro Bhun Chon tdp trung manh liét cau nguyén vi than cua minh, trong khi Milarepa
van tw nhién nhu thuong. Vao sdng rat sém ngay ram, vi dao si Bon mac 4o choang
xanh, vira choi mét nhac cu Bon vira bay qua bau troi vé phia Di Se trén mot chiéc
tréng. Cac dé tir cia Milarepa déu nhin thay, nhung Jetsun van dang ngu say.

Rechungpa called to Milarepa to wake up, saying that Naro Bhun Chon had already
reached halfway up the mountain. Milarepa remained untroubled. When his disciples
urged him to act, he made a gesture toward the priest. They then saw that, despite all his
efforts to climb higher, Naro Bhun Chon could only circle round and round the mountain.

Rechungpa goi Milarepa thitc ddy, néi rang Naro Bhun Chon d& 1én dén nira chirng
nui. Milarepa van hoan toan binh than. Khi cac dé ti thic giuc Ngai hanh dong, Ngai
lam mot ¢t chi hwéng vé vi dao si. Ho lién thay rang mac du cé hét stc bay cao hon,
Naro Bhun Chon chi c6 thé bay vong quanh ngon nui.

At daybreak, as the sun appeared, Milarepa snapped his fingers, used his cloak like wings,
and flew toward Di Se. In an instant he reached the summit just as the sunlight touched it.
There he beheld the Gurus of the Transmission and the tutelary deities; Buddha Dem
Chog and his retinue appeared rejoicing before him.

Khi binh minh dén va mat troi xuat hién, Milarepa bing ngoén tay, dung 4o choang nhuw
do6i canh va bay vé phia Di Se. Trong khoanh khac, Ngai dén dinh nti dung lic &nh mat
troi vira chiéu téi. Tai dd, Ngai thdy cac Pao sw ctia dong truyén thira va céc vi bon ton;
bic Phat Dem Chog cung doan tuy tung hién ra hoan hy truéc Ngai.

Although Milarepa knew that in essence all are equal and that the nature of Equality
pervades all, he was nevertheless pleased with the victory. Naro Bhun Chon, who had
reached the mountain's neck, saw the Jetsun sitting at ease upon the summit. Astonished,
he fell from the heights and his riding-drum rolled down the southern slope of Di Se.

Mac du Milarepa biét rang vé ban tanh t4t cd déu binh ddng va ban tanh Binh DPéng
tham khap tat ca, Ngai van hoan hy truéc chién thang. Naro Bhun Chon luc ay da dén
vung c6 nui; khi thdy Jetsun an nhién ngéi trén dinh, 6ng kinh ngac va roi xuéng tir
trén cao, con chiéc tréng 6ng cudi lan xuéng swon phia nam cua Di Se.

His pride and arrogance subdued, the Bon priest acknowledged that Milarepa's power and
miracle-working were superior. He accepted Milarepa as master of Di Se and asked only
to live somewhere from which he could still see the snow mountain.



Khi long kiéu man da bi ché ngw, vi dao si Bon thira nhdn nang luc va than théng cta
Milarepa vuot troi. Ong cong nhan Milarepa 1a chi ctia Di Se va chi xin duoc séng &
mot noi ma tir d6 van co thé nhin thay nui tuyét.

Milarepa then explained the source of his strength:

Sau d6 Milarepa giai thich nguon goc sitc manh cua Ngai:

I bow down to my Guru, the gracious Marpa!
Through his mercy and the compassion of all Buddhas,
the Buddha's Dharma has been spread through the world.

Con danh 1é Pao su tir 4i Marpa!
Nho long tir ciia Ngai va 1ong bi man cia tat ca chw Phat,
Gido phép cta bt Phat duoc truyén rong khap thé gian.

On Di Se Snow Mountain,
I, the yogi of Tibet, conquer Bon through Dharma
and cause the Buddha's Practice Lineage to shine in Tibet.

Trén Nui Tuyét Di Se,
ta, mét yogi cua Tay Tang, dung Chanh phap nhié€p phuc Bon
va lam cho Dong Thuc Hanh cua DPirc Phat tda sang tai Tay Tang.

My miraculous powers arise from great strength.
Belonging to a lineage rich in blessing and grace
is one source of this strength.

Than luc cua ta phat sinh tir sttc manh 16n lao.
Thudc vé mot dong truyén thira day an phudc va gia tri
la mot nguén cua sirc manh ay.

The primordial Buddha Dorje-Chang is a strength;
the compassionate Guru, master of the Pith-Instructions, is another;
and the Translator Marpa is another.

bitc Phat nguyén so Dorje-Chang la moét sttc manh;
bao su tir bi, bac thay ctia nhitng chi day cé6t tay, la mot sttc manh khéc;
va Dich gia Marpa ciling la m6t nguon stitc manh.

The Mind-Beyond with boundless knowledge is a strength;
the Originally Pure is a strength;
unwavering meditation on Non-discrimination and the Great Light are strengths.

Tam-Vuot-Ngoai voi tri biét vo bién la sitc manh;
Ban Tanh Vén Thanh Tinh la sitc manh;
thién dinh khéng dao ddng trong bat phan biét va Dai Quang Minh ciing la sitc manh.

If, completely relaxed, one observes what happens,
this very act itself produces strength.
The self-liberation of all forms is a strength.

Néu hoan toan budéng thu ma quan sat diéu dang xay ra,
chinh hanh d6éng dy tuw n6 sinh ra sttc manh.
Su tw gidi thoat cua moi hinh tuéng la stitc manh.



Following the Guru's commands and observing the precepts are strengths.
Being free of sinful deeds and transgression is a strength.
To meditate in everything one does brings strength.

Tuan theo 10i Pao sw va gin gilt gidi luat la sttc manh.
Khong tao ac nghiép va khong pham giéi la sttc manh.
C6 thé thién dinh trong moi viéc minh lam sé dem lai sttc manh.

When all manifestations become one's friends,
great strength arises.
Strong perseverance and determination also bring strength.

Khi moi hién twong déu tré thanh ban dong hanh,
mot sttc manh 1én lao sé phat sinh.
Tinh tdn manh mé va quyét tam ciing dem lai sitc manh.

This is my strength, the strength of Milarepa.

With it I have now conquered the challengers.
Hereafter I shall be master of Di Se Snow Mountain,
from where I shall propagate the Buddha's teachings.

bay la strc manh cua ta, sitc manh cta Milarepa.

Nho d6 nay ta da chién thang nhiimng ké thach thirc.
Tlr nay ta sé la chu ctia Nui Tuyét Di Se,

va tir noi day ta sé truyén ba gido phap cua bic Phat.

After hearing the song, Naro Bhun Chon said that he was now fully convinced of
Milarepa's miraculous powers and asked permission to remain where he could still see Di
Se. Milarepa indicated a mountain to the east, grasped a handful of snow and threw it
onto its summit. According to the story, a patch of snow has remained there ever since.

Sau khi nghe bai ca, Naro Bhun Chon néi rang gi¢ ddy ong hoan toan tin phuc than luc
cua Milarepa va xin phép duoc & mot noi van cé thé nhin thdy Di Se. Milarepa chi mot
ngon nui phia déng, ndm mdt nam tuyét va ném 1én dinh nui ay. Theo cau chuyén, tir
d6 vé sau trén dinh nuai 4y luén con mot mang tuyét.

By Milarepa's power, he and the Bon priest then came to the neck of Di Se. Naro Bhun
Chon asked for a place where Bon pilgrims might stay when circumambulating the
mountain. Milarepa directed him to the mountain opposite Di Se. Later the Bon followers
built a stupa in a cave there and used it as a dwelling during their pilgrimages.

Nho nang luc clia Milarepa, Ngai va vi dao si Bon sau dé dén vung c6 nui Di Se. Naro
Bhun Chon xin mét noi dé nhitng nguodi hanh huong Bon cé thé nghi khi nhiéu quanh
ngon nui. Milarepa chi cho 6ng ngon nui déi dién Di Se. Vé sau nhitng nguoi theo Bon
dung mot bao thap trong mot hang dong tai dé va dung noi dy lam cho & trong nhiing
chuyén hanh huong.

Thus ends the story of how Milarepa subdued Naro Bhun Chon at Di Se Snow Mountain.

Nhu véy két thuc cdu chuyén Milarepa nhiép phuc Naro Bhun Chon tai Nai Tuyét Di
Se.

End of Part III - End of the Story
Hét Phan III - Két thuc cau chuyén
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